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Editeur Herausgeber MUSEUMS-PASS-MUSEES (CH-Basel)

Rédaction & traduction Redaktion & Ubersetzungen Gilles Meyer, Eliane Stauffiger
Conception Gestaltung @eee BKN.FR

Impression Druck EST IMPRIM

EINSATZ
+ OUTPUT

Kunden in aller Welt vertrauen uns, wenn es um ihre Anlagen geht.
Uns verbindet ein gemeinsames Ziel: Wir wollen industrielle Prozesse
besser machen. Jeden Tag, tiberall.

People for Process Automation

Erfahren Sie mehr unter
www.endress.com
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PRIX PREISE

Tarif plein Voller Tarif €112 CHF 143

Tarif réduit Reduzierter Tarif * € 106 CHF 135

* Sur présentation d'un justificatif pour éléves, étudiants, personnes en formation,
handicapés, demandeurs d’emploi, enseignants et membres de comités de soutien
de musée.

* Gegen Vorlage des entsprechenden Ausweises fuir Schiiler, Studenten, Auszubildende,
Arbeitslose, Behinderte, Lehrer und Mitglieder von Museumsférdervereinen.

CONDITIONS KONDITIONEN

v Valable 1 an pour 1 personne a partir de la premiére visite
Giiltig 1 Jahr fiir 1 Person ab dem ersten Eintritt

v Inclus 5 enfants de moins de 18 ans, sans obligation
de lien de parenté
Inklusive 5 Kinder unter 18 Jahren, auch ohne
verwandtschaftliche Beziehung

v En vente dans les sites membres et de nombreux points de vente
Erhaltlich in allen Mitgliedsmuseen und weiteren Verkaufsstellen

Les tarifs en euros ne sont valables que dans la zone Euro (Allemagne et France). Les
sites et points de vente sont libres d’accepter ou non les monnaies étrangéres et appli-
queront le taux de change en vigueur sur le site. Le prix de vente déterminant sera celui
pratiqué dans le pays et dans la monnaie du pays (€ pour l'Allemagne et la France, CHF
pour la Suisse).

Die Tarife in Euro gelten nur in den Museen und Verkaufsstellen der Eurozone (Deutschland
und Frankreich). Den Museen und Verkaufsstellen ist es freigestellt, Fremdwdhrungen an-
zunehmen oder abzulehnen, wobei der hausinterne Wechselkurs massgebend ist. Es gilt
der landesubliche Verkaufspreis in der jeweiligen Landeswdhrung (€ fur Deutschland und
Frankreich, CHF fur die Schweiz).
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MUSEUM DER WELT!

en illimité pendant 1 an” 1 Jahre lang freier Eintritt”

LES AVANTAGES®
DIE VORTEILE"

9‘0 ﬂ A partir de la premiére entrée, visitez tous nos
musées, chateaux et jardins pendant 1 an.

£

Ab dem ersten Eintritt ein Jahr lang alle unsere
Museen, Schlésser und Gérten besuchen.

V

Acceés a toutes les collections et expositions
temporaires.
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Zugang zu allen Sammlungen und
Sonderausstellungen.

Emmenez vos enfants et méme leurs amis !

Nehmen Sie lhre Kinder mit und sogar
deren Freunde!
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Participez a des événements exclusifs.

Nehmen Sie an ausgewadhlten
Veranstaltungen teil.

Visitez nos sites en illimité.

s

Gehen Sie ins Museums, so oft Sie wollen.

* Sujet a modification sans préavis Anderungen vorbehalten



